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N3 nHeBHMKa

MN.®. OanHa
CekpeTHO

3AMNCb BECEAbI

Cc ToBapuwem Mao LU3sayHoMm

21 pekabpsa 1955

CerogHsa nocetnn Mao LizsgyHa no ero npurnaweHuto. Ha moin BONpoc o ero
300poBbe, Mao L33ayH oTBeTW, 4TO YyBCTBYET cebsa xopowo. Cenyac, cKkasas OH,
Korga MHOroJsleTHsa pesoJiloumnoHHasa 6opbba No3ann, ocCobeHHOo Nerko n pagocTHO
BUAETb MEPCNEKTUBY AasibHEWLIEro ABMXXEHNS BNepen, a cenvyac Mbl BUAUM SCHYIO
nepcnekTusy. 3atem Mao L334yH NOACHW, 4TO OH MMeeT B BUAY rPaHAMNO3HbIE
PEBOJIIOUNOHHbIE COBUIMN, KOTOpPble cenYvac npomcxonaTt B Kntae. [1o HegaBHero
BpeMeHu, npofoskan Mao L33ayH, Mbl 04eHb HAaNPSA>XXEHHO AyMaim O TOM, Kak
Janblue pelaTb HallK OCHOBHbIE NpobaeMbl. Beab nocne ocBob6o)XaeHNA CTPaHbl
X0Ts u 6blna, HanpuMep, NpoBefeHa arpapHas pedopma, HO XXN3Hb COTEH
MWIIMOHOB NI04EN, BO BCAKOM CJlyHae o4eHb 60/1bLION YacTn KPeCcTbAHCTBA,
CYWEeCTBEHHO He ynyylinnacb, MHOIMe N3 HUX BHOBb CTann 6egHsakamu. Cenvac,
KOr4a Mbl 3HaeM, KaK BbIBECTU K XOPOLUEN XXU3HU KPECTbAHCKY MaccCy, Mbl
NCNbITbIBAEM OFrpoMHOE obsieryeHmne. KpecTbsiHM ToXKe BbICTPO MOHSANN, YTO Mbl
YKa3blBaeM UM BEPHbIN Ny Thb.

Co3aaHune HOBbIX MPOU3BOACTBEHHbIX CEIbCKOXO3ANCTBEHHbBIX KOOMEPaTUBOB, CKa3an
hanee Mao L3340yH, ngeT o4eHb yCrewHo no Bcen cTpaHe. B KkoonepaTuBbl BCTYNUI0
6onee 40 MUNINOHOB X03ANCTB. BecHol Takune
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MacwTabbl Noka3zanuco 6ol HEBEPOATHbLIMWN, HO B3ATble TEMIbl OKa3aJINCb



NnpaBWJbHbIMUK, ABMXXeHME BbICTPO NOLLJIO Ha NOABLEM U MPUBESIO K pe3ybTaTaM,
3HAYUTENIbHO MPEBOCXOAALLNM HalW oxXunaaHus. Ceinyvac y>xe MOXKHO CKa3aTb, 4TO K
kKoHUy 1957 rona koonepnpoBaHMeM byneT oxBaydeHo 6osiee 80 NPOLLEHTOB XO3ANCTB
Mo BCeWN CTpaHe.

K neTy aToro roga B AepeBHe, Npoaosikan Mao Li33ayH, cnoXxunack cnegytollas
cnTyaums. Hawm napTuiiHble paboTHUKN Ha)KMMaJIN Ha 3a>XUTOYHYIO YacTb
CepenHsKoB, NblTasACb BTAHYTb MX B KOOMNepaTMBbl, OAHAKO Pa3roBOpbl MeXAy 3TUMK
paboTHMKaMN N 3a)KUTOYHLIMU CEPEeLHSKaMN HU K YeMy He NMPUBOLNIIN: CTOPOHbI He
Mornu ybeanTb Apyr apyra. Kynakm n 6biBLUME NOMELLNKN aKTUBHO NPOBOAWIIA CBOIO
paboTy, HanpaBfieHHYO MPOTMB KOOMNepaTUBOB. BecbMa CNoXKHbIM Ob1JI0 NOSIOXKEHNE
6enHsAKOoB. JInwb YacTb 6eAHAKOB BCTyNasa B KOONepaTUBbl, MHOTMe e 6efHSKN He
LN B KOOMEpPaTUBbl U CMOTPENN, KaK Mbl K HAM OTHOCUMCS. [lpyroe gesno Tenepsb,
Korga Mbl MOMpPaBWIN HaLWIUX ONMOPTYHUCTOB. beaHAKN ceityac NoYyBCTBOBAIN Hally
nonaep>xky. KoonepaTrMBHOe ABMXXEHME Cpa3y MOLLIO B FOpY M 3aXBaTWUI0 AaxXe Te
C/Ion, KOTOPbIE Mbl MOKa HE XOTEJIN LUMPOKO BOBJIEKATb B KOOMEPATMBLI.

Ha mon Bonpoc 06 opraHmM3auMoOHHOM CTOPOHE HbIHELLIHEr0 KOOMepaTUBHOIo
OBU>XeHusa, Mao Li33ayH oTBeTuUs, 4TO KOoONepupoBaHue B LLeJIOM NMPOXoaunT
OopraHn3oBaHHO, B COOTBETCTBUM C NAaHaMM, NO4 PYKOBOACTBOM MapTUNHbIX
opraHom Bcex ctyneHen. ObpallaeTca BHMMaHME Ha CO34aHMe KPYMHbIX
KoonepaTMBOB. B fepeBHI0 NOC/aHbl COTHM TbICAY KagpoBbiX paboTHMKOB 13 ropoaa.
[MooroToBJsIEHO
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euwle 6onblUee YNCS10 HM30BbIX PabOTHUKOB Ha MecTaX, BOJIOCTHbLIX PYKOBOAUTENEN,
npepcenaTtesien KOonepaTUBOB, UX 3aMecTUTeNen, opyrnx paboTHUKOB. 3TN Kaapbl
3HaloT Aoksad Mao LU3sayHa, peweHuns VI nneHyma LUK KIK, npoekT npnMmepHoro
yCTaBa CeJfIbCKOXO03ANCTBEHHbIX KOONepaTUBOB. 3HaKOMbl Mbl U C 60JIbLLMM OMbITOM
KOOMepaTMBHOIO OBUXXEHUSA, HAKOMNEHHbIM 3a nocsiegHune rogbl. Bce 310 aBnaeTcsa
XOpOoLnNM OpyX1UeM ONa Halnx Kagpos.

Mao U33ayH 3ameTun, 4To B LUK KIMK cocTaneH 6onblion cbopHNK MaTepmnasnios,
ob6obuwatowmin onbIT KooNepaTUBHOrO ABMXXeHUSA. B cOopHuK BkaoyeHo 170 cTaTen.
Mao L334yH CcKa3aJs, 4TO OH npoYes BCe 3TN CTaTbW U MHOIrMe U3 HUX npasus. OH
Tak>xe NoaroToBua Npeanciosue K 3Tomy cbopHuky. Mao L3sayH cymTaeT, 4To
cbopHUK ByneT o4YeHb NOJSIE3HBIM PYKOBOAALWMM MaTepPMasioM No KOonepaTUBHOMY
OBUKEHMIO.

B xone 6ecenpbl s ckasas, 4TO NOC/e CO34AaHUA TaKOW MacChbl KOONEpPaTUBOB,
eCcTecTBEHHO, byaeT MHOro TpyaHOCTEN NpU HaNa)KMBaHUM paboTbl BHYTPU
KoonepaTuBOB. S 3aMeTWJ1 NpPU 3TOM, YTO Y HaC A0 CUX NOP Nnepen Koaxo3aMu CTOUT



MHOr0 pa3Hbix NpobnemM. Mao Li33ayH OTBETU, YTO OHU NPeaBuAsT HeEM36eXXHOCTb
Pa3/INYHbIX TPYAHOCTEN B YKPEMNJEHUN 1 pa3BUTMKN KoonepaTueoB. CoBepLUeHHO
3aKOHOMEPHO, 4YTO MNOCJIe NPEOAOJIEHUSA HbIHELLHNX TPYAHOCTEN MOSBATCSA HOBbIE
TPYAHOCTU. Mbl FOTOBMMCS K PELLUEHWIO0 HOBbIX TPYOHbIX BOMPOCOB.

Danee Mao LU334yH 3amMenn, 4To B X04e OBUXEHUNA MO KOOMNEPUPOBAHUIO AEPEBHN,
KOHEYHO, MHOI0 CaMbIX Pa3fIMYHbIX TPYAHOCTEN N HeAOCTaTKOB, HO B LeJsIoM Aeno
naeT xopowo, N cenyac 04eBUAHO, YTO Mbl MOLLIN MO MPaBUIBHOMY MYTU.
PasymeeTcs, npuxoanTcs
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npeonosieBaTb CONMPOTUBIIEHNE KJ1TAaCCOBOro Bpara. B aTtom roagy apectosaHo 600
TbiCAY YenoBeK. Bcero 3a HblHeWHWA 1 ABa chepytowero roga byger
penpeccmMpoBaHO OKO0 ABYX MUIJINOHOB Bpa)KAebHbix anemeHToB. OTBEYass Ha MO
Bonpoc, Mao L334yH YTOYHWI, Y4TO 3TU UUPLI HE BKOYAOT KOHTPPEBOOLMOHHbIE
3NeMeHThl, pa3obnayvyeHHbIe B 3TOM roy Npu YNCTKE FOPOACKUX YHPEXKOAEHUA U
obuiecTBEHHbIX OpraHmn3aunn.

MNepenps K couymanucTmyeckmm npeobpasoBaHusam B ropoae, Mao L3aayH ckasan,
YTO KOrga B3sJINCb PELUNTENIbHO 3@ YaCTHbIN CEKTOP B MPOMbILLIIEHHOCTU U
TOprosJsie, BLICTPO MOHAN, KaK MOXXHO YCKOPUTbL NpoLecc npeobpasoBaHUA YaCTHbIX
npeanpuaTuin B CMeLlaHHble rockomnaHum. Cenvac noBCco4y NponcxoanT
obbennHeHne BCex YaCTHbIX MPeanpuaTun B TPECTbl AN KOMNaHuW. KanntanncT
rnepenaeT B TPeCT CBOE NpeanpusaTne co BCeMU NoTpoxamun. TpecTsl co3gatoTcs
pa3nesibHo npumepHo Mo 100 pa3nnyHbiM oTpacasaM (B 3aBUCMMOCTU OT HaIN4Yns
OAHOPOAHbIX NPEeAnpPUATUA B AaHHOM ropoge). ocne camaHna KanuTananucThbl
ABNAITCA NNLLb aKLMOHEpPaMKN TpecTa, HO He MoryT 6osiblLe pacnopsa)XaTbCsi CBOUMMU
npeanpuaTnamMmmn. KanntaamcTbl COrawlaloTcsd Ha 3TO, MHOIMe N3 HUX faxke
00BOJIbHbI, N6O OHM HaxoaAaTCA B 6€3BbIXOOHOM NONOXKEHUN. K TOMY XKe Mbl
MOCTOSHHO NX «NepeBocnuTblaeM». Kanntanmctam oCcTaeTCcs AMWb NOCTENEHHO
paccTaBaTbCs CO CBOUMU NpeanpuaTusaMmn. 3To, CMesacb ckasan Mao L3sayH, Mbl
Ha3blBAaeEM «MUPHbLIM NEPEXOOOM».

4 3ameTun, 4TO B KuTae MMelT MecTo Kaccnyeckmue oopMbl rockanuTaansmMa.
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Mao Li334yH CKasas, 4TO OH Mpe)khe 0o4eHb MHOro AyMas Haj TeM, Kak bypeT
nponcxoanTb B Knutae npeobpasoBaHme YacTHOro cektopa. C/A0XXHOCTb Aena



COCTOUT Bellb B TOM, 4YT0Obl OCyLLECTBUTb Npeobpa3oBaHNe 3KOHOMUKKN Ha xody, 6e3
yuiepba gna nponssoncTea. B npolwnom Bonpoc 6bi1 aceH nnilb B caMmon obuien
opme. Cenyac ke HaM CTasn ACHbIMU KOHKPETHbIE MYyTW OCYLLLIECTBJIEHNS U 3TON
Halen 3agaudn.

Kanutanuctam, npogosnkan Mao L334yH, Mbl NpAMO CKa3asu, 4TO Y HUX NnLWb O4NH
nyTb. Mpenctasntenen byp>xyasnmn cobmnpanu B NeknHe, ¢ HEKOTOPbLIMU FTOBOPUIIN
3hecb, y MeHsa (Mao U3sayHa) B npueMHon. C HUMK nogpobHO 1 0TKPOBEHHO
obcyonnm Bce CTOPOHbI X AaNibHenWen AeaTeNnbHOCTU U XU3HN. O6bACHUAN, 4YTO
OHN ByayT NoNe3Hbl 4S8 rocyaapcTBa, YTO C HUMK ByaeM xopolo obpalaTbCs, 4TO
OHW MOTYT CaMW TPYOUTLCSH, €C/IN B COCTOSAHUN NPUHATDL y4acTue B NPOn3BOACTBE.
Ycnokounam ux, 4To He cobupaemcs cHuTaTb UX KOHTPPEBOJIIOLMOHHBIMU
a1eMeHTaMn. KOHeYHO, KOHTPPEBOJIIOLMOHHbIE 3J1IEMEHTbI UMEKTCS B UX cpeae, HO
OHW COCTaBAAKT NULWb 0KOJ0 5 npoueHToB. OcTasibHble 95 NPoOLEHTOB He ABNAIOTCA
KOHTppeBoIloLMOHEPaMU, U Mbl C HUMU FOTOBbI COTPYAHMNYATD.
KOHTppeBOOLMOHEPOB HAJ0 NMPSAMO Ha3biBaTb N0 UMEHW U U30aMpoBaTh. [lpyrue He
OOJKHbI XXNTb B CTpaxe N 4yBCTBOBaTb cebs nod nogo3peHneMm, NOCKOJIbKY OHU
KanuTanmcTbl. Mao U33ayH nobasun npu 3ToM, 4TO B NocsieaHee BpeMs 6biJ10 O4eHb
MHOIO Pa3roBOPOB NP0 KOHTPPEBOJIIOLNOHEPOB, U KannMTaauCTbl YyBCTBOBaAM cebs
He Ba)KHO. NMocne nofobHbix becen, NpoBeAeHHbLIX PYKOBOACTBOM NpaBuUTeNbCTBaA U
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napTUKN, OHN YCNOKOWANCH, 1 HACTPOEHNE Y HMX 3aMeTHO NoAHAN0Ck. Ha cobpaHunsax
KanuTanancTbl cTanm 6osiee akTUBHO BbICTYNaTb B NOAAEP)KKY HAMEYEHHOI0 Kypca
npeobpa3oBaHnii, CAMN PAa3BEPHYIN KPUTUKY U CAMOKPUTUKY, MPU TOM KPUTUKOBAJIN
Apyr apyra 6onblue 1 ocTpee, YEM Mbl UX KPUTUKYEM. MHOrne cpasy »Ke 3HeprnyHo
NPUHSANCL 3a NPaKTU4eckne gena.

Mo cnosam Mao Li3anyHa, nmetopcsa B 3Ton paboTe HegocTaTku. Tak, UMetoTCs
no-rnpe>xHemy JieBaLKNe HaCTPOEHUS, TOBAPULLIM AyMatloT nLb O TOM, 4TOObI
oTobpaThb Y KanUTaNUCTOB NPEANPUATUS, U HE XOTAT AyMaTb O BCEM NMpoYeM. ITU
paboTHUKN He 3ab0TATCHA 0 NPUBJIEYEHUN KaNNTaJIMCTOB K YrpaBJIEHUIO
npon3BoaCTBOM, HE XOTAT pa60TaTb C HUMW. Memp,y TEeM, Y HaC nMeeTCd onbIT
paboThkl c Byp>xyasuen. Xopowo 6kl ¢ Helh nopaboTann BO BpeMsl KaMnaHum «ydaHb»,
korga 6bia1 HaHeceH ydap rno caMon peakUMOHHON ee YaCcTu. Torga Mbl N3y4nam n
oTob6panm 4aCcTb KannTaJNUCTOB, NYYLUNUX UX HUX, @ 3aTeM NpeBpaTuaIM 13 No
cywecTByY B Halln Kagpbl. Cpe,D,VI KannmtaanctoB Mbl nMmeeM Tenepb MHOIMo CBOUX
noaen n napTuUnHble Kaapbl B LiesioM ymeloT paboTaTb ¢ 6ypxkyasunein. MosTomy
HbIHELLHNE MeponpuaTnsa No Nnpeobpa3oBaHUO YaCTHONO CEKTOpPa B OCHOBHOM MOTryT
ObITb 3aBepLUeHbl B KOPOTKNI CPOK. bonbluas 4acTb KanuTaanCTUYECKMX
npegnpuatnin 6ynet npeobpa3oBaHa B 3TOM roay. B cnenytouwem rogy no4yTum BCA
YaCTHasa NPOMBbIC/IEHHOCTb CTaHET CMELUaHHOM.

C ocywecTtBneHuemM npeobpasoBaHuii, cka3an gasee Mao L3sayH, byaeT BO3MOXHO
obLiee naaHUPOBaHME B 3TOM YaCTN SKOHOMUKMN.
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O6bwee nnaHmpoBaHme 6bIs10 ocywecTBsaeHo B 061aCcT NpoAOBOSIbCTBEHHOIO
CHab>xeHunsA. 9To NnaHMpoBaHMe 3aTPoHYN0 200 MMNANOHOB YenoBek. bbi HaHeceH
yhap no CTUXUNHOCTK B 061acTn NpoaoBOSIbCTBEHHOr0 CHab)xeHuns. [eno nowsio
ycrneuwHo. Nocne npeobpa3oBaHNa YaCTHOro CeEKTOpPa CTaHeT BO3MOXKHbIM Bosiee
npaBuJIbHOE NpPaHUpPOBaHNE B S3KOHOMUKE.

Mao LU33ayH nogyvepkHys, 4To 3T npeobpa3oBaHUa B ropoae 1 aepeBHe (co3aaHue
CMeLUaHHbIX NPennpuAaTUN U CEIbCKOXO3ANCTBEHHbLIX MPOU3BOACTBEHHbLIX
KoonepaTMBOB) HOCUT NOJIYCOLUMANNCTNYECKMX XapaKTep. B 3TOM OTHOLWEHUN Mbl,
CKasan B WyTKy Mao L334yH, aBNsemMcs Anlb «KaHgngaTamm napTum», N HaMm eLle
notpebyeTcsa «KaHONAATCKUA CTa)K», T.e. JaJibHelLlne peBoIIOLMOHHbIE
npeobpasoBaHNA B TEHEHNE HEKOTOPOro CPOKa, YTOObLI CTaTb HACTOALWMMUN «4NEHAMN
napTum». HelHewHWn rog, ckasan Mao L334yH, aBnseTcs pewarowmm (y MeHs
co3gasnocb BnevyaTneHme, 41o Mao L33ayH nmen B Buay nepmopn, HadmHasa c neta
3Toro roga). Nepen KaXkabiM 4esI0BEKOM CTOUT BOMNPOC: BCTAHET JIM OH Cenyac Ha
nyTb, BeOyLWMM K counannsmy. KpecTbsaHaM KU KanntaamcTtam NnpuxoanTcsa oTBeYaTb
Ha 3TOT BOMPOC, 3TO MOBOPOTHbLIA MOMEHT B UX XXU3HMW.

Kacasicb noe3gku ToBapuwen H.A. bynradHmnHa n H.C. XpyweBa B IHguto, bupmy n
AdraHncrtaH, Mao L334yH 3as981A, 4TO OHM Npoaenann 60/bLUyo N yCAEeLWHYO
paboTy, o4eHb nosiesHyw Ans Hawero obwero gena. OH YMTan BCeE peyn TOBapULLEN
Xpywesa 1 bynraHuHa v o4eHb A0BONEH MU, CHMTaeT, 4TO uMmnepuanmcTam
HaHeCeH Kpenknm yaap, a Halun no3nunm ykpenuancb. Hapoabl KOOHMAIbHbIX
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M 3aBUCUMBbIX CTPaH - Jly4LInin pe3eps gnsa Hac. B 6opbbe c nmnepmnannctammn atum
Hapo4bl - X pa60q|/|e, KpecCTbAaHe, NHTeJINreHUNA, rOpoaACKUE XXUTENIN N OaXKe
HauWoHaNbHasa Byp)xyasusa - nomoratT Ham bonblie, YeM paboyne MHOrmx CTpaH
3anaga, ocobeHHO Takmx cTpaH, Kak CLUA, AHrana u gpyrue. Mao L33ayH
corsiacuacsa ¢ MOMMM CJIoBaMn O TOM, YTO Ha AAaHHOM 3Tane Hepy On14 Hac aBnseTcs
JIY4LWMM COIO3HUKOM, YeM aHrTMnckmne nenbopunctbl. OH NOAYEPKHY, 4TO
rnpuBJie4EeHNE Hally CTOPOHY HapoAoB A3UN ABIAETCS Ype3Bbl4aNHO BaXKHbIM AESI0M.
Mao LU33ayH 3amMeTu, 4TO Tak ropopuan JlieHnH n CtanuvH.

B koHuUe 6ecenbl Mao LI33ayH BHOBb NOAYEPKHYJT OFPOMHOE 3Ha4YeHMe Noe3nKkun
ToBapuwen H.A. bynranmHa u H.C. XpyweBa. Mbl, cka3an Mao, o4yeHb 61arogapHsbl 3a
3TV UX yCuUnma gnsa Hawero obuiero gena. NepepanTe, cka3asn OH, CaMbll UCKPEHHWIA



npueBeT ToBapuLam XpyLwesy y bynraHuHy.

Bo BpemMs becenbl s pacckasan 06 opraHnsoBaHHon MU KHP noe3gke nocnoB rno
psany panoHoB Kutasd. 9 ckasas, 4To noe3gka bbiaa o4eHb Nosie3HOM, MOCKOJIbKY
hane Hepgobpoxxenatenn Kutasa ns yncna 6yp>xyasHbix guniomaToB ybeannunch, 4To
MOBCEMECTHO Pa3BEpPHYJI0Cb SKOHOMMNYECKOE CTPOUTENBLCTBO M YYHLLINAOCh
61arococTosiHNE LUMPOKUX MacCC.

Mao Li334yH cornacuacsa co MHOW, HO 3aMeTWJ1, 4TO 4acTo Ja)ke Apy3baM B Kutae
MoKa3blBalOT TOJIbLKO Jlyyllee, XOTS c/leayeT NoKa3biBaTb BCE: N XOPOLUEE U MJIOXOE.
Mao L33ayH cKka3san, 4To HYy>KHO 6osblue Bble3)XaTb Ha MecTa, 40bbl 3HaTb
hakTnyeckme nosoxxeHne gen. MHe oH NOCOBETOBas AeNlaTb 3TO HE MEHbLLUE ABYX
pa3 B roa. Mao Li33ayH TyT »Ke 3aMeTuJ1, 4YTO KakK eMy CTano N3BECTHO,
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IorocnaBckme npeacTaBuTeNIv 04eHb MHTEepPeCcoBaIMCb XapakTepoM NOMOLLM,
oka3biBaeMon CoeeTckmm Coto3oM. KOrocnassbl, No csoBaM Mao, ybegunnnce B ToM,
410 CCCP gencrtBuTenbHO OKa3biBaeT KnTat orpoMHyo 6€CKOpPbICTHYIO MOMOLLb.

Korga B KoHLe becegbl 1 MMUMOX0OA0OM yrnoMsAHyN 0 YaH Kanwn, Mao LI3aayH cmesch
cKazsas, 4To YaH Kanwmn «Toxe He 6e3HapexeH». MHe, cka3an Mao L3aayH, yxe
OBa)KAbl NPUX0OUIOCk C HAM COTPYAHNYaTb. Mo)XHO ByaeT n B TpETUN pas C HUM
MOroBOpPUTbL. ITO BEAb TOXXE HE UCKJTIOYEHO.

Ha 6ecepne npucyTcTtBoBanu 3asefnyowmin kaHuensapuein LK KIMK Tos. AH LLaHKyHb,
T. Ma Jle n coBeTHUK nocosibCcTBa T. K.A. KpyTUKOB.

Mocon CCCP B KHP /I1. KOanH/



Wilson Center Digital Archive Translation - English

From the journal of
P. F. Yudin
Secret

Record of a conversation
with Cde. Mao Zedong
21 December 1955

Today | visited Cde. Mao Zedong at his request. In reply to my question about his
health, Mao Zedong replied that he feels well. Now, he said, when the multi-year
revolutionary struggle is past, it is especially easy and happy to view the prospects
for further movement forward and now we see clear prospects. Then Mao Zedong
explained that he means the grand revolutionary changes which are now taking place
in China. Until recently, Mao Zedong continued, we were thinking very intensively
about how to solve our main problems. For after the liberation of the country
although agricultural reform, for example, was carried out, the lives of hundreds of
millions of people, in any case a great many of the peasantry, did not significantly
improve. Many of them again became poor peasants. Right now, when we know how
to lead the peasant masses to a good life, we are experiencing enormous relief. The
peasants also have quickly understood that we are showing them the right way.

The creation of new industrial agricultural cooperatives, Mao Zedong then said, is
going very successfully throughout the country. More than 40 million farms have
joined cooperatives. In the spring such a scale seemed improbable, but the tempi that
have been taken have turned out to be correct, and the movement quickly picked up
and led to results which considerably exceeded our expectations. It can already be
said right now that cooperation will encompass more than 80% of the farms
throughout the entire country by the end of 1957.

Mao Zedong continued, the following situation had developed in the countryside by
the summer of this year. Our Party workers had put pressure on the prosperous part
of the middle peasants, trying to draw them into cooperatives; however, discussions
between these workers and the prosperous middle peasants did not lead to anything:
the parties could not convince one another. The kulaks and the former landowners
actively pursued their work directed against the cooperatives. The situation of the
poor peasants became quite difficult. Only part of the poor peasants joined
cooperatives, and many poor peasants did not join cooperatives and saw how we
treated them. It is a different matter now, when we have corrected out opportunists.
Now the poor peasants sense our support. The cooperative movement quickly
climbed and even encompassed even those strata which we had not yet wanted to
broadly enlist in the cooperatives.

In reply to my question about the organizational aspect of the current cooperative
movement Mao Zedong replied that cooperation as a whole was proceeding in an
organized manner in accordance with the plans under the supervision of Party bodies
of all levels. Attention is being paid to the creation of large cooperatives. Hundreds of
thousands of cadre have been sent from the city to the countryside. An even larger
number of low-level workers, rural district supervisors, representatives of
cooperatives, their deputies, and other workers have been trained in the field. These
cadre know Mao Zedong's report, the decisions of the CPC CC sixth plenum, and the
draft of the model charter of agricultural cooperatives. We are familiar with the great
experience of the cooperative movement accumulated in recent years. All this is a
good weapon for our cadre.

Mao Zedong noted that a large collection of materials has been compiled in the CPC
CC which summarizes the experience of the cooperative movement. The collection
includes 170 articles. Mao Zedong said that he had read all these articles and many



of their rules. He had also prepared a foreword to this collection. Mao Zedong thinks
that the collection will be a very useful guide concerning the cooperative movement.

In the course of the conversation | said that after the creation of such a mass of
cooperatives there will naturally be difficulties in organizing the work inside the
cooperatives. | noted at this point that our collective farms are still faced with many
different problems. Mao Zedong replied that they foresee the inevitability of various
difficulties in the strengthening and the development of the cooperatives. It is
completely natural that new difficulties will appear after overcoming the current
difficulties. We are preparing to solve new difficult problems.

Mao Zedong then noted that in the course of the movement to cooperate the
countryside there were of course many very different difficulties and shortcomings,
but things are going well on the whole and right now it is obvious that we have gone
the right path. Of course, it is necessary to overcome the resistance of the class
enemy. This year 600,000 people were arrested. About two million hostile elements
will be repressed in the current and next two years. Replying to my question, Mao
Zedong specified that these figures do not include the counterrevolutionary elements
exposed this year during a purge of urban institutions and public organizations.

Switching to socialist reforms in the city, Mao Zedong said that when they vigorously
tackled the private sector in industry and commerce they quickly understood how the
process of transforming private enterprises into mixed state companies could be sped
up. Right now the joining of all private enterprises into trusts or companies is
occurring everywhere. The capitalist transfers his enterprise to a trust lock, stock, and
barrel. Trusts are being created separately for approximately 100 different sectors
(depending on the presence of similar enterprises in the city). After the merger the
capitalists are only shareholders of the trust but cannot use their enterprises any
more. The capitalists agree to this, and many of them are even satisfied, for they are
in a hopeless situation. Moreover, we are constantly "reeducating" them. There is
nothing for the capitalists to do but part with their enterprises. This, Mao Zedong said
laughing, we call a "peaceful transition".

I noted that classic forms of state capitalism are occurring in China.

Mao Zedong said that formerly he thought very much about how the transformation
of the private sector would occur in China. The difficulty of the matter was in fact in
transforming the economy on the fly, without damage to production. In the past the
issue would be clear only in the most general form. Right now specific ways to
accomplish this task of ours have become clear to us.

We told the capitalists directly, continued Mao Zedong, that they have only one path.
We gathered representatives of the bourgeoisie in Peking, talked with some here at
my place (Mao Zedong's) in the reception room. All aspects of their subsequent
activity and lives were discussed openly and in detail. We explained that they will be
useful to the state, that we will treat them well, and that they can work themselves if
they are in a condition to take part in production. We reassured them that we do not
plan to consider them counterrevolutionary elements. Of course, there are
counterrevolutionary elements among them, but they comprise only about five
percent. The remaining 95% are not counterrevolutionaries and we are ready to work
with them. Counterrevolutionaries need to be named directly by name and isolated.
The others should not live in fear and feel under suspicion since they are capitalists.
Mao Zedong added at this point that recently there were a great many discussions
about counterrevolutionaries and capitalists felt themselves unimportant. After such
conversations conducted by the government and Party leadership they were
reassured and their mood notably lifted. In meetings the capitalists began to speak
more actively in support of the policy of restructuring which had been outlined, and
they launched criticism and self-criticism. And they criticized one another more and



more sharply then we were criticizing them. Many immediately energetically got
down to practical matters.

In Mao Zedong's words there are shortcomings in this work. For example, as before
there are leftist sentiments, comrades thinking only taking enterprises away from the
capitalists and do not want to think about all the rest. These workers do not care
about enlisting capitalists in the management of enterprises and do not want to work
with them. Meanwhile, we have experience of working with the bourgeoisie. It would
have been good to work with them and during the "ufan' [Translator's note: the five
evils] campaign, when the most reactionary part of them were hit. Then we studied
and selected part of the capitalists, the best of them, and then essentially turned
them into our cadre. We now have many of our people among the capitalists and on
the whole Party cadre are able to work with the bourgeoisie. Therefore the current
measures concerning the transformation of the private sector will be mainly
completed in a short period. Most capitalist enterprises will be reorganized this year.
Next year almost all private industry will become mixed.

Mao Zedong then said, with the implementation of the reorganization overall planning
in this sector of the economy will be possible.

Overall planning was implemented in the food supply sector. This planning affected
200 million people. A blow was struck against uncertainty [stikhiynost'] in the food
supply sector. Things went well. After the transformation of the private sector more
correct planning in the economy became possible.

Mao Zedong stressed that these transformations in the city and countryside (the
creation of mixed enterprises and agricultural industrial cooperatives) have a
semi-socialistic nature. Mao Zedong said jokingly, in this regard we are only
"candidate [members] of the Party" and we will still need a "probationary period",
that is, further revolutionary transformations for some time in order to become real
"Party members". The current year, said Mao Zedong, is decisive (I have formed the
impression that Mao Zedong meant the period beginning with the summer of this
year). Every person is faced with the question: whether he embarks upon the path
leading to socialism right now. The peasants and capitalists have to answer this
question; it is a turning point in their lives.

Touching on the trip of Cdes. N. A. Bulganin and N. S. Khrushchev to India, Burma,
and Afghanistan, Mao Zedong stated that they did much successful work which is
very useful for our common cause. He read all the speeches of Cdes. Khrushchev and
Bulganin and is very pleased with them. He thinks that the imperialists have been
struck a strong blow and our positions have been strengthened. The peoples of the
colonial and dependent countries are the best reserves for us. In the struggle with the
imperialists these peoples - their workers, peasants, intellectuals, urban residents,
and even the national bourgeoisie - will help us more than the workers of many
countries of the West, especially those countries like the US, Britain, and the others.
Mao Zedong agreed with my words that at this stage Nehru is a better ally for us than
the British Laborites. He stressed that drawing the peoples of Asia to our side is an
extraordinarily important matter. Mao Zedong noted that Lenin and Stalin spoke this
way.

At the end of the conversation Mao Zedong again stressed the enormous importance
of the trip of Cdes. N. A. Bulganin and N. S. Khrushchev. Mao said, we are very
grateful for these efforts of theirs for our common cause. He said, pass on our most
sincere greetings to Comrades Khrushchev and Bulganin.

During the conversation | told about the trip of ambassadors though a number of
regions of China organized by the PRC MFA. | said that the trip was very useful
inasmuch as even bourgeois diplomats who are ill-disposed toward China were



convinced that everywhere economic construction had been launched and the
welfare of the broad masses had improved.

Mao Zedong agreed with me, but noted that often even friends in China are shown
only the best, although they ought to be shown everything, both the good and the
bad. Mao Zedong said that it is necessary to go to the grass roots more to know the
real state of affairs. He advised me to do this no less than twice a year. Mao Zedong
noted here how it became known to him that the Yugoslav representatives were very
interested in the nature of the aid being given by the Soviet Union. In Mao's words,
the Yugoslavs were convinced that the USSR was actually giving China enormous
unselfish aid.

When at the end of the conversation | mentioned Chiang Kai-shek in passing Mao
Zedong said that Chiang Kai-shek "also is not hopeless". Mao Zedong said to me, we
have already had occasion to work with him twice. Possibly there will be a third time
to talk with him. In fact, this too is not excluded.

Present at the conversation were Chief of the CPC CC office Cde. Yang Shangkun,
Cde. Ma Lie, and Embassy Counsellor Cde. K. A. Krutikov.

USSR Ambassador in the PRC
/P. Yudin/



